PROTECCAO

. Decipimuy specie rectin . .

Hor. Art. Poet, v, 23,

Com a imagem do bom nos enganiamos.

]

Q‘ J Ut vem 2a ser ter entrado
Dias antes do Natal

Tropa estranha em Portugal

Mal calcada, e mal vestda,

Esfaimada, e intorpecida

De cangasso, ou de fraqueza?

He proteccio 4 Franceza.

Que vierao ca fazer,
Sem lhes mandarmos recado?
Comerem-nos pao, e gado,
Pondo tudo em confuzao!
Desta gente a protecgio
Tem diversa natureza!l
He proteccdo a Franceza.

A -~ Dez-
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Deixem-se estar socegadas

As Proclamacoes diziao:
Pilhavdo tudo, que viao,
Com systema de terror ;
Mas este grande favor,
Feito 4 gente Portugueza,
He protecgio 4 Franceza.

Condemnar como emigrado,... 1
Quem foi para o que era seu,
E que nenhum poder deu
A barbaros protectores!
Isto, meus ricos Senhores,
He cubica muito acéza,
He protecgido 4 Franceza.

Cambuiar nossas bandeiras
Por bandeiras de taverna,
Mostrando o bem que governa
Quem a tudo chama seu;;
Depois quem perdeu, perdeu:
Este affecto, esta grandeza
He proteccdo 4 Franceza.

Pe-

-+« U A viagem que fez para a America o nosso
amabilissimo Principe Regente com toda a Famulia
Real,
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Pedir dinheiro emprestado
Com politicas razoes,
Depois quarenta milhoes,
Resgate dos nossos bens,
Extorquir-nos os vintens,
Deixando tudo em pobreza,
He proteccao 4 Franceza.

Na astuta contribuicio
Fazer que entrasse a quantia,
E que depois se veria
Se era bem, ou mal entrada,
He proprio d’alma damnada,
He forca, nio inteireza,

He protec¢io a Franceza.

Tirarem estes Baixas
Pao a quem mais pdo nfio tem,... 2
Porque s6 lhes sabe bem
Hum rendimento de estrondo,
S0 aos seus nos cargos pondo,
'Tao desmarcada avareza
He protec¢io 4 Franceza.

A1 Obri-

- 2 Asoccupagdes , que se tirardo a muitas pes-
s0as , criando-s¢ empregos novos para Francezes com
ordenados avultadissunos,
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Obrigar aos Mercadores,
QQue a fazenda ja comprada,
Para se ver resgatada ;
Pague huma nova quantla ,
Vmganga que recahia
So na nagao Portucrue/a,
He proteccio a Franceza.

Com capa de economia
Por tudo em consternagio,
E a Quinta do Ramalhao
Servindo do que eu cd 'sei,
Sem honra, sem feé, sem lei;
Isto, 6 gente Portugueza ,
He protecgao a Franceza.

Fazer bailes, e banquetes
Cercando a porta de pecas,
E o povo s6 com promessas ,
Sem ter para vaca, e pao,
Este arranjo, e protecgio
Para a misera pobreza ,

He protecgao a Franceza.

Des-
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Desterrar nos o Regencia,
Coarctar os jornaes a gente,
Marndar vir.novo Intendente,. .
Que leve tambem no boio,. ..
Fazendo o Fublico toloy «
Que conhece esta surpreza,
He Proteccao a.Franceza.

Consistir recta'justiga
E boa administragao
Em matar o gato, e o cio,
No mais jogando-se o-pilha,
Esta OrandL marawlha, '
Liste rasgo, osta limpeza,
He lrotacgao a Franceza.

Abrir do.Correio as cartas
Para fazer criminosos,
Pondo cs povos receosos -
De escreverem as verdades,
Este monizo de maldades
He do juizo fraqueza,
He Proteccio 4 Franceza.
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Alguns dos nossos tem culpa
Dos males, que se fizerao;
Com as denuncias, que derdo,
Mancharao seus similhantes:
Mas ouvirem-se tratantes,

L fnuita gente ser preza,
He Proteccdo a Franceza.

Por tudo a pedir esmola,
Desarranjar arranjados,
Fazer povos desgracados,
Pondo mordagas nas bocas,
S0 cabe em cabecas ocas
Mas csta grande altiveza
He Protec¢io 4 Franceza.

Desarmar o Povo.todo,
Mandar-nos a Tropa embora,
Por a Fidalguia fora,
E depois até fazer
Pedir o que ninguem quer, . . . .
Tao baixa delicadeza
He Protecgio 4 Franceza.

-
J

Man-

-+ + 3 A violencia, que fez com que os leaes Ma-
gistrados , e mais Pessuas assinassem hum papel , em
que s¢ pedia novo Rei: acto, que se ultinou com a
mai0r repugmincia, e desconsolagio de todos.
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Manchar Inglaterra; e Hespanha
Com muita descompostura,
Quando da Franga a impostura
'Tem posto a Franga por teria,
Pregar paz, e fazer guerra
Aos que tem mando, ou riqueza ,
He Protecgio a Franceza.

Roubar os Templos Sagrados,
Roubar a Casa Real,
Entrar na Patriarchal
Em nove mezes hum dia!
Portugal , quem tal diria !
Mas este mal, que te leza,
He Protecgio 4 Franceza.

Entrar nas casas dos grandes,
Destruir o que ellas tem,
Sem lhes custar hum vintem,
Querendo affectar por 16gro
Villao em casa do sogro:
Tao descarada esperteza
He Proteccio a Yranceza,
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Dizerem: que sio*Christdos ,
Sendo na Lei mascarados,
Roubar os vasos Sagrados
Com sacrilegio tremendo,
Na Igreja besias mettendo -
Este wusulto, esta baixeza
He Proteccao 4 Francezd. -

Por vinganca ir. aos Conventos
L\ com rancor, sem piedade
Matar o Clerigo, e o Frade,
As Freiras ir perseguir,
Fazer os povos fugir,.
E nos seus bens fazer preza!
He Proteccao 4 Franceza.

Se os Mouros: aqui tornassem ,
Outro tanto nio fariao
Se os I'rancezes protegido
Os mais Remnos desta sorte.,
Ji sabem que o saque, a morte,
A fome, o engano, a fereza ,
He Proteccio a Franceza.

Man-



(9)

Mandar pér a gente em marcha,
Ouvir de hum Sirio o tambor, . . . 4
Com denodado valor,

Lancar-lhe mao da bandeira,
Vir na gazeta primeira

Por faganha a grande empreza,
He Protecgio a Franceza.

De igual forma Dom Quixote
Ao longe os moinhos vendo,
Enrista a langa, e correndo
Estrangalha , fura, impelle,

Mas a quem protegeo elle?
Aos moinhos: tal fraqueza!
He Protecgio 4 Franceza.

Perder a vida hum Soldado,
Que em saques foi cdo de fila,
E achar-se-lhe na moxila
Orelhas, e maos cortadas,

De brincos, e anneis ornadas,
Este horror da natureza,
He Proteccio 4 Franceza.

B Fu-

.+« 4 OCirio da Ameixoeira, com que a Tropa
Franceza investio destrogande-o em forma debatalha,
em que os Francezes vencerao a Bandeira de N. Se-
shora, que veio para o Quariel General , por testemu-
nao daauella victoria.
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Fuzilar gente nas Caldas,

Sem dé, sem humanidade,
Softrer igual impiedade
Evora, Bcp, Leira,
Minka patria: oh tylannin!
Este excesso de crueza
He Proteccao 4 Franceza.

Querer sujeitar o Povo
Com tramoias desfarcadas,
Com compras atraigoadas,

Sao accoes de alta memoria
E quem ler a nossa Historia ,
Verd, que tanta vileza

He Protec c¢io a I'ranceza.

Deixar impunes os crimes,
Quando algum dos seus os faz,
L fuzilar hum rapaz, . . .. g
Cuja culpa era a demencia,
Faz ¢ritar a consciencia ;
Despotismo sem defeza
He Protecciio a Franceza.

Con-

.+« 5 Fxecucao feita na Praca do Commercio,
aceleradamente , sein formalidade de Justiga.
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Consentir que a tropa brava
Queime olivaes, vinhas corte,
Dando sentenga de morte
Aos bois de carro, e de nora,
Sem compaixio de quem chora,
E de quem fica em pobreza,
He Proteccio 4 Franceza.

Podia-se bem compor
Hum Cathalogo de petas
Dos Editaes, e gazetas
Destes nossos protectores g
Mas serem huns impostores ,
Com capa de singeleza,

He Protecgio 4 Franceza,

Porém faca-se justica;
Nem todos tio mdos seriao
Porque eu sei que alguns viviao
Prudentes, bem inclinados;
Mas em maga encorporados
Seguir do todo a fereza
He Protecgio 4 Franceza.

B i

Os
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Os cem Meninos perdidos, . . . 6
Que ndo negao, que ha hum Deos,
E que os sentimentos seus
Sao cheios de honra, e constancia,
Vem abater a jactancia
De huns monstros, cuja altiveza
He Protecgiio 4 Franceza.

Isto sao puras ver lxdes,
Praticadas sem desculpa:
Q Menino no tem culpa;
Tem-pa quem o ca mandou:
A Passarola voou,
F se tor morta, ou for preza
He Protecgio a Franceza.

DECIM A,

Fsse que teve em Lisboa
De Interdente a graduagio,
T'inka toda a negagio
Para fazer cousa boa:

Lra murto md pessoa,

E

+ + « « 6 Soldados Inglezes tratados por irrizao em
bura gizeta, pelo nowe de cem Menmos perdidos ,
perque salidrdo nas nosgas Praias, em nossa defesa
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E bem se vio no que fez;
SO de sinaes tnha tres,

Com que a gente se zangou ,

Sempre o maldito mostrou
Ser impio, calvo, e I'rancez.

SONETO.

S Uspendei, Deos Eterno, impulcos dc ira,
Descance de gemer a Humanidade

Que a0 pezo de oppressbes de crueldade
Sucumbe wdo, que entre nos respisa

Se a guerra contra os homens se conspira ,
E na» tendes de nds, Senhor, piedade ,
Contunde-se a Innocencia co® a maldade,

E envolto em sangue, e pé o Mundy espira:

Vés sois hum Deos de Paz, de Vés emana
Huma vez o perdio, outra o castigo,
Que ao vivente illudido desengana:

Mas dos filhos, hum Pai foi sempre abrigo ,
Derramai a unido na especie humina,
Nio mais atsole a terra haw innmgo,

S O-
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S ONZETDO.

N An basta do homem ser tio curta a vida

De mdgeas, e infortunios rodeada ?
Inda a procura vér sacrificada
Ao ferro, 20 fogo em guerra desabrida !

Ha de scr huma fera embravecida,
Nunca de sangue humano saciada!
Ha de a terra de corpos vér juncada,
Sendo do seu igual bravo homicida ?

Mania herrenda! propensges estranhas !
Que mais fazem os brutos, que ndo seja
Comer, dormir, brigar nessas montanhas?

Enj guerra acab}e quem pugnar deseja,
E rodo-the as maléficas entranhas

Raiva, intriga, ambigio , capricho, inveja,

SO
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S ONET O.

I&\ipio de coragdo tdo bronzeado,

Surdo a desgracas, surdo & voz da morte,
Que expde os seus da guerra d dura sorte,
S6 de ambigdo, e gloria enthusiasmado!

Que se apraz de vér sempre separado
Do pai o fitho, a esposa do consorte,
Que s6 o torpe Egoismo tem por Norte,
De troféos, e thesouros esfaimado!

Monstro, que o que respira s30 venenos,
Com que impesta os mortaes, ¢ que 6 preza
Ser migello de grandes, e pequenos!

He no mundo hum aborto de estranheza ,
Homem ndo pdde ser, € bruto menos;
Porgue nem segue a lei da Natureza,
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SONZETO.

E } Um homem com cabega de donato
Tendo por barretina huma caneca,

Os olhos gizios , béca d’alforréca,

O pescogo estendido como gato :

Borjaca guja, e rota por ornato,
Fspada, que andou jd por céca, ¢ Méca,
Ca'cas de brim na perna nua, e séca,

Os delos quas1 féra do gapato:

Huma pele de cabra sobré o lombo,
Cabacinha , panela, e cagarola,
Espingarda, que leva muito tombo:

Eis hum Guerreiro da Franceza Escola,
Agudo em manhas, em juizo rombo ,
Que outro Deos nio tem mais que a passarolas

S O-
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A Praga de Portugal ,
Fd 14 wai 5 jd se acabou,
Devia queimar sé vivo ,
Quem tal praga desejous

GLOSA

L
B Emdito seja o Senhor,

Que castigando as Nagoes,
EFm tantas perseguigoes ,
Portugal ficou melhor:

O tormento for menor,

Nao foi 4s culpas igual;

Que podia em caso tal

Ser de Francezes malditos,
Como a praga dos mosquitos,

A Praga de Portugal,

I
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II.

Esta tropa de Infieis,
Veio nua, e destregada,
Depois vesuida, e calgada
Alcou bandeira, e deo lets
Prometteo muito cm papes,
E a quanto disse faliou;

Mas como em nds Deos achou

Emenda, e resignagio,
}:st;c Jugo , esta oppressio
Fa la vaiy ja se seabou.

IL

Botar a baixo a Regencia,
Por tanto tributo novo,
Fazendo de tudo ao povo
Huma servil dependencia
Levantar nova Intendencia
De Juizo privativo,

Estas cousas dio motivo

A sentencear verbalmente,
Que o desalmado Intendente,
Devia queimar-se vivo.

V.
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IV.

Que tal cra a Proteccio,
Que esta canalha nos dava?
S6 a L'ropa se pagava,
INds ficavamos sem péo:
Traidores, nzo nos dirao
(Quem para ca os chagiou?
Bonaparte variou
Em mandm t2o boas rezes,
Leve o diabo mil vezes
Quem tal Praga desejou.

Ao mesmo.

GLOSA
L que falla buma Velba,
I
(Que mal passa quem mal come
E vive, sem ter esteio!
Desne que esta gente velo
Ando cahindo com feme:
Se fora vivo o meu home
Inda iria menos mal;
Mas viuva, e sem real
Aturando o que eu aturo!
Absis nuncio, eu escunjuro
A Praga de Portagal.

Cu

IL
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IL
Em menos de nove mezes,
Esta tropa escomungada,
Deixou a gente arrastada,
[ com roupa de Francezes:
Mas dos nossos Portuguezes
Sempre o vitro se esperou
Ja nao morre quem faliou,
Ja eu de fallar me farto,
Que o Intendente Lagarto
i la vaiy ja se acabou.
111
Eu Ii huma carta hum dia, . . . >
Que andava nas maos de hum cégo,
O’ visinha, eu te arenego,
Muitas asneiras dizia!
Dava a Franga a primazia,
Punha Portugal capuvo;
Visinha , deo-me motivo
A dizer de asneiras farta,
Que o Doutor, que fez tal carta,
Devia queimar-se vivo.

IV.

« « « 7 Carta escrita por hum amigo de Lisboa a
outro da Provincia com a data de 26 de Maio cbra
feita por hum apaixonado dos Francezes a quem os
rapazes nha rua chamao Doutor,
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V.

Em nome da benta hora!
Ver Prancezes, nem pintados
Sao homens atraigoados ,

Fluns por dentro, outros por for
Tude for de voz em fora

Desne que esta gente entrou,
Assim velha, como sou,

Avera & eu alcangar

Ser bruxa, para esganar

Quem tal Praga desejou.
Ao mesmo.

GLOSA
Em que falla bum Pescador.
I.
Quero contas, Mestre Arrais
E pagara quem dever,
Vou na Arrabeda vever,
Ao barco ndo torno mais:
A Moga, que eu tunha ao caes
Deixia pelo Natal,
Ja nao quero vever mal,
Pois terhio fer, em que Deos
Mandou por picados meus

A Praga de Portugal.

IT



(22)
IL

Nio quero temar cegarro,
Nem quero mais bober vinho,
(Que o andar por mdo camnho,
He ter alma de chichairo:

Sei que ha de fazer-me em barro
Qrea de barro me pranton;
Yrancez nuaca fui, nem sou )
Sou Chtesmo, sou folha vetha,
O jogo, a amiga, a botelha
Fa la vsiy ja se acabou.

ML

Se eu tevesse vida boa,
Nio fosse peccadorio,
O Laborra, e o Lazao
Nio vinhio ca a Lesboa:
Tevemo-los pela proa,
Mas toi por este motivo,
Ando a xismar pinsativo,
(Jue cd por certas rezaens,
Este bando de ladraens
Devia queimar-se vivo.

IV.
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Ah minha rica Rainha!
Que pela sua intengio
197 d° esmola 2 hum ermetao
Fum barete de sardinha:
Iista sim, que he gente minha,
Para mim Franca mancou,
A casa de Deos roubou,
Poz tudo a morrer de m,m“oa
Estip6r tenha na lingoa
Querns tal Praga ducjou.

ApiviNHACAO

De trovisco fui a cedro.
As raizes espalhei,
E a tudo, a que chegar pude,
Com meus ramos agoutel'
Como Lucifer com Deos 7711
Eu contra Deos me attrevi, *
Veio hum raio vingador,
Cortou-me os troncos, cahi:
Adlvmlkm, meus Senhores
Que ella esta feita com arte,
O consoante os ensina,
v Vejao la se he

i
b

SE A el

Ven-
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Vende-se esta Obra na Loja da Gaze-
tay na do Madre de Deos ao Rocioy na
de Lusz Fosé de Carvalbo aos Paulistas;
no Livreiro ao pé da cancella de Alcan-
tra; ¢ em Belém na Loja de Capella de
Fosé Tiburcio.

Viio a continuar-se os Folbetos daCa-
mara Optica até ao Numero 12,

LISBOA. M. D CCCVIIL
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Na Orric. pE Sivao THADDEO FERREIRA.
M

Com Jicenga da Meza do Defembargo do Pago.




